
NEGENDE HOOFDSTUK.

HOE SPELDEMIANS UIT DE GEVANGENIS
GERAAKTE.

Deraef had gedacht zooals de romanschrijver en ââ.n
de dagtrladen niets medegedeeld, orn Robert en Bertrand
niet op de hoogte te blengen van de aanhou,dting van Spel-
demans.

Het grootste geheim 'was aa,n het lioofd-personeel en
rlen uitgever opgelegd gew,orCen en, tegen alle gewoonten
in en tct groot o:.geluk voor den schrijver varl <Oncler dc
Vr,Lgebondeil>, wâs er niets uitgelekt.
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Reeds acht dagen zat Speldemans gevangen, dagelijhs
werd hij bij den onderzoeks,rechù:r gebracht, maa'r hij
weigerde de minste inlichting te geven.

Wellke rol hij rnet dê vagebonden irad gespeelcl, rvzx
reeds ,bekend, want baron Janss,ens was in den roman-
schrijver luitenant von Gr'ûne.wald komen herkennen.
De bestuurder der gevangenis, die na de 'ontvluihting van
Robert op pensioen was gesteld, zei zon'dbr aarzelen dat de
Engelsche baron voor hem stond, toen hij in de tegenwoor-
digheid van den gevangen€ werd gebraoht.

En, daar loochenen tot niets meer zou gediend heb-
ben, en Speldemans daarenboven lan,gzamerhand zijn moed
verloor, sprak hij den negenid€n dag in volgender voege iot
den onderzoeks,rechter :

- Welnu, ja, ik heb die rollen gespeelrd', ik heb met
Ro,bert en Bertrand al gepleegd wat ge mij ten laste legt.
Meer moet ge niet \ryeten, hé, wat mij betreft? Breng me
nu maar voor mijne,rechter,s. Vraag me echter niets meer,
wânt, wat mijne twee makkers aangaat, spreek ik geen
woord.

Na die ,bekentenis werd Speldemans niet meer in het
geheim opgesloten.

Hij moaht ook - daar hij bij zijn binnentreden in de
gevangenis gelrdt bij zich had - buiten de gevangenis zijn
noenmaal laten bestellen.

Dat was eene verlichting.
Hij herwon weder moed en hoop.
Hoe Roberrt en Bertrand verwittigen?
Dat vra.agstuk hield hem gansche dagen bezig.
Den tienden dag stak hij plots zijn vinger in d-"

lucht en kreet:

- Eureka !

Hij dânste een paâr malen in zijne cel rond en bleef
dan staan met betr,okken gelaat.

- Zal,het lukken?
En dan weer rnet een vreugdeglans op het aanschijn:

- Probeeren gaat mede!
In den morgen mocht hij, met de gevangeniskap ovei:

het hoofd, op de koer wanCelen, met de andei:e geva,nge-
nen.

Plotseling kreet hij, zoo luid zijne longen het hem toe-
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rk ben spel'demans!
De wachters sprongen

VerwittiE Robert en Ber"'
op Iu* tôe en sleunden hem

rr;r:rr zijne cel.

- 't Is er ult' zei'de romanschrijver' Als €r nu maar

('.. van die ezels *iiË;;;;" neert àn zich de moeite ge-

troost mijne *ur'#*"t""""t'*ttitïtg"" ' Er zal toch wel eon

trrrnner binnen 
"""'âË 

;;d; àij"J tttut hebLren uitgeboet'

l,ln ze kunnen rtt*%ilïËfhier- 'trouaen' omdat hij mij

,*x,illekeurig ,,'oo"#ii"p?'ï iil"ft' 't I* een geniaal ge-

,tacht van m1j gewesst'
La main ao no-"irio* scheen speldemans opnieuw te

geleiden' 
der gevangenen werd inderrcaaldr een paar dagen

later in vrijtrield gesteld'r4!çr 'r ;;îi;ld""d; wlena wat er in de gevangenls was

t""**rÏ,:tïii 
den bestuurder der gevangenis beloofd er

geen rvoolcl ouu'.tË")à|;;;;.* d99î,1ijn vriend dan ook

on ziine beurt, *'u'ou*i8t iiets van los te laten'
' Deze verteldc'Tî 

"oïàât a""lfde voorwaâl'den aan

ziinen boeze'mvriend'- D:s avonds rtJiî"" tien menschen het voorval en deel-

den ùret, onder rt"i"'iËr"ï"u" rtîi-e"lt"i*' aan hunne beste

vrienden 
ilTuf uut",t w isten tien, verrneni gv uldi gd * gt -li:l'

dat is honderd a"'f'*à"p"*ars" wat er op de koer der ge-

vangmis 
ff|d",ilIlr*tff';* het ter Oore vân een dagblad-

schrijver' 
namiddags wry h-el te lez'en' in 't <Morgenblad>'

Vijf idragen 
"n-C"t 

Speldemans ziin medegevangenen

had toegeroepen itîi" rliiï'*''tt*u- Robert' een dagblad

in de hand, e"ot';nà Ëï a" âita"re'bewoners van het kas-

teel van a"r, wiii"i "ii;;i l" het salon opzoeken en

snrak:

- 
Ze hebben hem !

- Wie? vroeg Bertrand'

- SPeldemans !

- Wat wilt ge zeggen?

- 
Hij zit in den bak'



_290_

- Is het waar?

- Hoor màAr.
En Lrij las uit lret dagblad luildlop:
<Eenige dagen gel,eden is eir in de celgevangenis te

Antwerpen iets gebeurd, dat misschien zou m,oeten verz\rye-
gen worden, daar het een voo'rval is, dat de werking van
het gerecht zou kunnen hinderen of stremmen.

> Het is echter de plicht van een goeden reporrter, de
Iezers van zijn blad; op de hoogte te houden van al wat
hij verneemt, en zeker d,eze nieuwsjes op te disschen, die
door de andere bladen niet zijn aangeraakt of hen niet
bekend zijn.

> Wij deelen ihet volgenlde mede onder alle voorbehoud
en zooals u'ij het uit den monrd van een vrijgelaten gevân-
gene hebben vernorn€n.

>> Toen de gevangenen op de koer wandelden, de kap
o,ver het ,hoofd, ondel streng bevel geen woord tot elkaar
te spreken, heeft plots een der gevangenen geroepen:

>-. Ik ben S... Verwittig R... en 8...
> Dit geroep bracht eene ware omwenteling teweeg

on,der de gevangenen, z,ooldrat meer dan een antwoorrdde:
> -- Dat zullen wo!
> De waohters wierpen zicl:r op S..., een gevaarlijlken

opgeslotene, en voerden hem rnede.
> Hij zal niet meer, op de koer mogen wandelen.
>> De waakzaarnheid wordt sindsdien in de gevan,genis

verscherpt, om f,eiten van zulken aard te voorkomen>>.

- Is drat niet klaar en duidielijk? vervolgde Robert,
toen hij het beric,ht ten einde had gelezen.

Speldemans heeft doo,r zijn boek de aandacht van
Deraef op zich getrokken enlzit op het droge.

Die S.". beteekent wel Speldemans, en die R. en 8.,
dat zijn wel Robert en Bertrand.

- Ik denk het ook, alhoewel ldlie S... zeer goed Sloot-
makers zou kunnen beteekenen, en die R. en B. evengoed,
R'osenbaum en Baekelmans.

- Ik zal te Antwerpen e'3ns gâan kijken:

- Dat is ,het beste.

- En als het Spelclemans is, die aehter de grendels
zit, moeteu r,vii den ongelukkigen roffIanschrijver r"rit de
klauwen van hel gerecht halen.
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IIet was Bertrand, die naar Antw,erpen toog en bij

.l cl' clen Duivel ver{nam, dat Speld,emans niet meer was te-
rrrggekeerdl.

De vagebond begaf zichnaar den uitgever, wiens naarn
op rde eerste aflevering van <<Onder de Vagebonden>> ver-
rneld stond.

- Kunt ge mij niet zeggren, zoo sprak hij, waar de
l-reer Speldemans verblijft ?

- Hij is voor geruimen tijd naar den vleernde.

- Is de roman <<Onder de Vagebonden>> reeds go-
drukt?

- |rJssn, dat worrdt niet voortgezet.

- Waarour niet?
B'evel van het parket.

- Er komt toch niets onzedelijks in vo,or?

- Naar het schijnt is ,het te veel op echte documen,-
ten uitgewedkt.

- Hu, zoo... En ge weet niert wanneer de heer Spel-
demans te Antwei pen t. rug)reert?

- Ik kan het u niet zeggen.
---- Ik weet genoeg, dacht Bei-trand. Het is zooals ik

rzoorzien |nad: Ze hebben Speldemans' boek aangeslagen en
den schrijver ,bij de lurven gevat.

Hij keer,Cle terug naar den Witten Heuvel en Rober,t,
na gehoord te hebben wat Bertranrd in de Scheidestacl had
vernomen, sprak:

- Ik ben het met u eens, br,oeder. Het is Speldemans
die in d,e gevangenis zit. Wij moeten hern verlossen.

- DaJ is eerder gezegd dan gedaan.

- Inrdlerdaad, maar dat is geene reden om rdren roman-
schrijver, dien wij in orize maatschappij hebben opgeno-
rnen, aan zijn l,ot overr te laten.

- Natuurlijk niet.

- In de gevangenis dringen, dat zal niet rneer luk-
ken.

De huidige bestuurder zal 'de lotgevallen van zijn
voorganger kennen, en 'we z,ouden den wolf in rd,en muil
loopen, indien wij oirs nog durfden aanbieden in dit hotel,
onder de eene of andere vermromming.

- Dat denk ilk ook.

- We kunnen dus die kans nief wâgen.
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Weet ge er iets anders op?

- Neen.

- Ik evenmin.

- Nadenken.

- J2, maar niet te lang, want elken dag is er een en
het is niet aangenaam in dat Staatspensionaat, vooral voor
,dlien armen Speldemans, die voor d,e eerste mâal met eene
soortgelijke inrichting kennis maakt.

- We kunnen nlo,rgen opnieuw krijgsraad houden.

- Goed.
Des anderendaags hadden Robert 'en Bertrand over

idritzelfde onderwerp eene lange sarnenspraak, en het ge-
volg was dat ze te zamen naar Antwerpen vertrokken.

Robert w'as vermomd in een oud vrouwtje, rnet muts
en lkapmantel, zooals men ze in ,die volksbuu,rten van Ant-
\ryerpen nog ontmoet.

B€irltrand was als r,verkman gekleed, met ,rosse pruik
en woest gelaat, en wie hem aandachtig beschouwde. zag
dadeiijk dat ,hij met een sterken drokwerker rte doen-had.

Jan,dre koetsier vergez,elde het paar, en wâs op dezelf-
de wijze als Bertranrdl uitgedost. Zijne reusachtige gestal-
te boezemde ontzag in en aan de dokken zou niemand hem
schuin hebben du,rven aanzien.

Het drietal begaf zich naatt de straat der gevangenis
en zij zagen aandachtig al de ven,sters en winkelkassen
d,er huizen na, tot ze voor eene kleirie herberg stil ,bleven.

* Kwartier te huur, las Bertrand.

- Dat is hier goed gelegen.

- Laat ons mâar binnentredbn.
Zij traden in het kr''oegje, vroegen de twee lhamertjes

op het tr.veede te mogen zi€n, en huurden het kwartier.
Daarna gingen ze n,aat een voddenhuis, kochten de

'hoogst noodi'ge meubelen en lieten ze r''àar hunn,e nieu'rve
woning overbrengen.

Bertrand begaf ziah naar Jef den Duivel, om hem te
be,richten d,at zij te Antwerpen \4raren en hij de geheime
woning, in zijn kelrderr, in gereedheidl moest brengen.

Een betele schuilplaats konden. ze niet vin'den.
Des morgers vroeg gingen rle twee dokwerkers naar

de haven, en keerden 's avonds weder; hunne oude moe-
der zorgde voor het huishou,dien en hield lange praatjes
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.r.L rre v.rolyJ"i $i*Ïii;"1_"*::^:" trun intrek ge-

rromen ùradden i" aJiutiîiË'-"t avonds l'e zamen lraren'

zci Robert: ,'''' ^-*- rk heb goed nieuws'

- 
ô;; Sfeldemans? ..i heb vernoirnen dat

- 
Van hem weet ik niets' maar lr

een hoofrdbipier hi#i'î,;'î;# nogal eens e€n paar uren

komt doorbrengex'"*- 
- 

Dat is aI iets' 'l het zelf bemerkte': i,k i';; âi bazi"' zonder, dut'1ll"i";iËg 
s"nra"t't'

Tfl*"*lll"'rï,;î'li"T'ËllTfr tqi'il'ïïî"u1"""-t"
veer om t" .turu"rr."ik 

";;1""j 
q1t ^i: 

bereid zoÛ wezer'

hare zaako.o** ,"'ïut";,-u.1, ze er een goeden prijs voor

kreeg' 
Dan zullen wij het doen' --drrqqn kunnen doen

- Ja,-uu' l'îd ù.;îi;-^o arsïrâan kunnen doen

u"*e -îi t 

::t, tll,Xl* 
t""e,ffi 

,r" r,, 
; d r a ar n i et t e 1 an s,

*unt r,"i'ilËi;ân *il hierrniet al te erg'
"*^ïHff 

î:î#i"fi Fr"irï*-q::'ilf"*î"1îlî".sf ÏË:
C" ,i"t f',i"- "i"t* 

dan dùeverkarretJes' ---'

vangenbervaarders'

- ît. âiÀ kerels jagen me eene

Het zijn oirg-eluksvogels' 
was, we'd .het uitgevoerd',

Zooals het -be,stor..er.'.ïi:"' ;,:;;;a Ë-àe oùde moeden van

,.,,'-::Ti::ii'"f îi?iilîîiltriiiîi:";i,ii*,**i;*
:;;til Àââr sinds jaren door de 

-twe
uereinigd was g"wot.den' ihetgeen-ee

îu'w.g"a""r'oo.âïi;t";di'"b:T:'f"dhli:iiff .'""t';ii'*
;ilà?; àïottas een paar collega-st-*î"i-ifu in"deb'urt

Ook cle zonen,d'er weduwu -_*tïo* 
Beerken> eene we-

aat à" 
-nie"î'1 

.,*#iti.;"i""iiufï ffi'îàî nài ""n"'duwe was,-wrer tto':,,i:"-;;^;;; en die n. rloot'.hare
ti;;; 'àôobg"'tugel wa:.gly^'T".;;;;;'i' avontls i' de

tî!î-,o""" ondersteun'd wero -
kroeg.
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Die zonen, wâren brave jongens, die weinig verteer-

d'en, bijna niet dronken, en hun dagloon aal] hunne moe-
der ter. hand stelden, zoodat de oude er nogal goed moest
voorzitten.

Had ze g:en twee hontderd frank ineens betaal,j; om de
kroeg over te nemen?

En dat was voor vele buren, die nocit twee lionderd
frank hadden bijeen gezien, een ontzaglijke som geicl.

De gevangenbewaarders lhwamen na een paar, ciagen
geregeld naar 't <<Beerken>> en speelden er 's avo,nds, als
ze niet van rCiienst waren, met de kaart.

Ontbrak er een hunner, ,d.'an speeltLe êêo d.ol zû,r-on
een kaartje mede, en soms de tweede ook, alhoewel die er
minder van kende.

Jan de koetsier .w'âsr zooâls men zich zal ,herinneren,
een kaartspeler van eerste gehalte en., eens aan het spel,
kon hij het moeilijk staken.

Bertrand was ook wel op de ,hoogte, maar nam den
schijn aan alsof hij er ,bitfer weinig van kende. Hij liet de
gevangenisbsdienden winnen.

Eenige dagen ve,rliepen, tot Bertran)d, eenen avond in
de kroeg was met een dier gevangenbewaarders, die hem
mededeelde, dat de andere niet zou komen.

De kaarten werden voor den rdiag gehaald en rde smous-
jasjes volgden elkander zonder onderbreketr op, tot na
middernacht.

De kroeg was gesloten; de oude vrourff' en haar tweede
zocn'waren ,reeds naar bed en nog immer was rdie cipi'er
met Bertrand, aan't kaart,en.

De eerste won aanhourdend en ledigde eerst pint na
pint en daarna glaasje genever na glaasje g€oêver.

Bertrand deed hetzelfde, maar, in plaats van den drank
in de keel te gieten, wierp hij hem ongemerkt naast zich
op den grond.

Het was één uur, toen Berrtrand voorstelde het spel te
staken, nog €'ene pijp te ontsteken en, als slaapmutsje, een
borreltje te drinken.

- Aangenomen, zeide de cipier, maar op voorwaande
dat ik mag betalen.

- lrJssn, ik eeef het.

- Dan wil ik niets meer en ga naar huis.
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- Als ge het zoo nreent' betaal dan maar'

l)e slazen *"tdÈiïSiià;î; twee dronJken op mar-

1,,,,r,"* ge-zoildheid' r i:r-l-^- ,"oarsc"htê er stilte, want Ber-

[Ë'", lËff*ffffiffË$i,H'j+trfiwaren en hij geen.

à"î gÀtpt"tt-'t",b:-qii*;erkte, en- de zekerheid -bekomen

n"o1îi"0""ïTli""h$Ë;;i-â'""\ÎÏî?Ë;,i.i.?it'Jt'oi*t
' 
- 't Leven rn dat donker Palels

heel aangenaam 
"jrrlrt,* het niet...

- 
Neen' PIez

- ïi:t si: er al lang? 
'i --

-Z:;* îaâ'"' van Paschen' ---^

-_ van't '"gi"lJii "i"î'à" 
g"tangenis?

- Hoe... weet'.. grJ tat I

- 
Ik raad het' 't is lang.-:ryt*5F,1lÏ'u;ii"1?i';;'iii"iî?''ourûng'ar-

tiid hetzelfde leven" 'LrJu r--- 
Treurig... vriend!, .- ^- +och iets gebeurd, dat

-- Êutig"*'tr tijd geled.en Is er L

*-"Tffi; tr{l1?i; 
}.*,f,j ook weer? - die oP

u. uY l,ltl:| I'lt l"iflJËËiiii "': bl"l.. die... speldemant,^-r' den dokwe'r"ker aati'
D" ;i;i;; keek rnet sroote oos(

: tr î$.î:t-i'"tiJ L azet 
^Eetezen'__ ir"Ëit het er in geltaan--i-^*

-- Hoe '"'i'"iu-4"^ilJ"a"t* 
weten?

- De naam ook? -- ^r6ers kennen zou?

- 
"Uoe witt ge dat ik hem iÏ$';"ilikken' maar in

-- i;' die kàrel heeft ons'^iii'tïii* toegediend'

,i i,' -g 
Af [**i.î;iJit',Ë3fi?;'
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- Het was verrd,iend. Hij heeft ons allen - wij wa-
ren met ons vijven op de koer - een strenge straf .o,p den
hals gejaagd.

De cipier was min of meer ontnuchter,dl, zoo had de
naam Spe'ldemans, dien hij dacht dat niemand door het
voorgevallene kende, hem als een donderslag in rde ooren
geklonken.

- Dan was het verdiend... Is hij nog tusschen urile
kostgaqgers ?

- Ja-
In zijne cel?

- Natuurlijk.
Bertrand durfde niet verrdler aandringen.

- Wat heeft hij eigenlijk op den lever?

- Diefstallen.

- Erge?

- In gezelschap eener bende gepleegd' eener beroem-
de bende.

- Der lange pennen?

- Neen, maar ik mag niets meer z€ggen. Het is erg
genoeg rd,at een dagkrlad over de zaafh heeft gesproken en
clen naam van den bandiet gedFukt heeft.

- Waarom dat?

- De vrienden van dien kerel zijn nu verwittigd.

- Wat geeft dat?

- Ze zouden pogingen kunnen aanwenden om hem te
verlossen.

- Uit de gevangenis?

- Ja.
: - Dat is immers niet mogelijk?

- Zær moeilijk, maar de makkers van dien kereï
zijn bandieten, rfliis van geen klein gerucht vervaandr zijn.

* Men heeft rnij altijd wijsgemaakt, dat, eens in
uwe d,oos, men er zonder'' toestemming vân den bestuurder
niet uit geraakt.

- Ik zeide het reeds: moeilijk, maar rnoeilijk gaatt
oo[<, en onze bestuurder is sedert het voorval niet op zijn
gemak.

- Men heoft den misdadiger toch in geene gewone
cel laten zitlen?

- Weet ge idlat ,er anrd,e're cellen zijn? Hebt ge soms

-297 -
uok..."""'l" 

cipier keek Bertrand ondervragend en tevens door-

dringend aan.- -_-:- 
In de gevangeiiis gezeten? wilt ge vrSgen' N""T'

mijn beste , zoo ve: fieb ik'het niet gebracht' Maar ik gis

toch dat men een gevaarlijken gevangene beter achter slot

d'raait dan een gewonen bandiet.

- Gij ziit-nog zoo dorn niet.

- 
Als ik er uit zie.

- Ik heb ook t"ud* di" opmerking gemaakt, maar de

nestrorJ,*t à-àelt mijn gedachf niet. De gevangene zit nog

immer in zijn cel zestien.

- Zestien?
* Ja, hé, dat zegt u niets' \Mij noemen altijd de

cellen met hunne n,t*tie"s. Het is een gewon-e cel'------ 
Zoo... Het is gevaarlijk als de vrienden van dien

Spetdeman. ,b" nuftà"iig zijn-. Spelen we nog een partij ?- 
De cjpier keek oP zijn horloge.

- 
Nesn oo o,o^anà"ren keèr... lk heb er genoeg bin-

rlen en 't wordt'laat.. ' Goed'en nacht'

- En slaaP wel.
Bertrand dèed de dleur achter den gevangenbervaar-

der op slott.

te drinken geeft dat zé ;barsten, b'rengen ze alles aan't
licht.

Hij ging naar boven.
Robert was nog niet te bed.
llii zat bii eei tafeltje in zijne slaapkamer' een ge-

opend boek oP de knieën.-' 
fo"n Bertra.ndi binnentrad, Iichtte hij het hoofd op en

vroeg:

- Nog niets?

- 
Alles.

- fllss, alles ?

- Cel zestien.

- Spreekt ge ernstig?

- 
Tèn mins-te al. iÈ0" waarheid niet spreek, is het

omdat de cipier mij bedrogen heeft'------iio*i 
eri bondi"e legde" hij ziin makker uit' hoe kLij

4." g.uà"gô"bewaairdei aatt 'i spieken had weten te krij-
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g€'n.

- y"L dat ziet, er goed uit.
- _IE denk het ook."

:_ _ We zullen nu eens .zienIS.

Robert haalde
voorschijn, en nam
OpenVO,UWdie.

ui_t eene Aast eerr kleiner een plan ui! dat hit.

waar ,cel zestien geiegen

koffertje te
op de tafel

d. b ;uc;.X'ru,i,1,,li f 
,i"î 

-tf ,lf,ioufl ii, T:î *, h er 
. 
pr a n, d a,t

T'i, f îfr"lt "; 1*tYi :," 
g r" ni'Ëàî uàll" -ss"er d' a I s re n r i j

.rrnks afwijt 
"n .otiS 

it "* i;'h;î']' 'Hter 
js ztstien" ' '[

kenen. dan rechid;;",;"i:ïilh #f;#.,îi".;:
- . Robert we,rkt

ocr,ten-à-wa, 
'irj;îi-if, *f?#?:i: ziin pran uit. resen d en

Unve,rwj.ild r

;:xîï:il,,iî"',rîgiï,{"* xît'ï"i, îil1"-îiîîi;
^ .Na enkele dac

f"edff :"iiiiilfffjly""iffi:T,"j,."#i,,i*'âS#ïff l;f:
En hoevertrand. _, ztJn w-*e nu eigenlijli< reeds ? vroeg Ber_

."oo* #n".ljtl""|a:l^:nder ,de poorb, gaf Robert ren ant_
Hoeveel di::: 

is nu'aan 't gràven'
denkt ge? ' --' ud$€r zouden wij- nog noodig hebben,

-- 
_Elr, vijftai hoogstens.
r rs noE lang. Als ze Speldem:een ander cel orie.praatsen. lns maar niet naar

- 
'_t zou spijtig zijn.

- _Ik ea stâpln.
- r,k niet, want.l:_.ty"u uur moet ik Jan aflossen.

"i:n, no!Wt#t; 'u 
vier' uuT' t*Ë;: H"e eerder we kiaar
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De romanschrijuer schrok heaig. (Blz, 300)

- Mijn hoop is naar den bliksem, rnompelde hij.
Geen enkel varr die ezels, die met mij op de koer wandel-
den, heeft mij begrepen of niet een heeft iets durven
zeggen,... Of zou er nog geen los. zijn ? Of hebben R,obert
en Benfrand nog niets vernomen?... Die onzekerheid is
pijnlijk... En den eenen of anderen ,dag word ik voor mij-
ne rechters gebracht en, tot eenige jaren ,dffiangarbeid ver-
oordeeld... Daal zijn d.e ratten weer... Ik geloof dat die
onder mijne cel eene vergâd€1rzâal of eene voorraadkamer
hebben gemaakt... Hoor ze maar eens te werk gaan.

IIij stampte met den voet op den grond.
Geluldkige rdierenl... Ze maken eene pijp en kunnen

vluchten als ze willen.
Hij strekte zich op zijn bed uitt.
,Na eenige oogenblikken we,rd het gerucht onder idien

grond we'err hernomen.

- Zoo lang ze er onder blijven is het niets, zei Spel-
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demans, maar wie weet komt er geen van die knaagdieren
rop het gedacht hierr in mijne cel een wandelingje te ma-
ken... Dat zou erger zijn,want ik houd niet van r.atten...
Hé, wa,t is dat?

Z'onder het minste gerucht te maken, stak Speldemans
Lret hoof'd uit het bed, zooveel hij dien hals rekken kon en
lreek naar den grond.

Gevangen'en zien na eenigen tijd in hunne donkere
cel zoo goed als andere menschen bij klaarlich,ten dag.

In den hoek van de cel bewoog iets.
Het was alsof een der plaveien werd opgelicht.
Zouden de ratten toch...
De romanschrijver schr.ok hevig.
De plavei was geheel opgelichtt gewor'dlen en kantelde

om.
Speldemans dacht dat het diar zou te voorschijn ko-

men.
Hij keek angstig toe.
Op halfluiden toon hoorde hij roepen:

- Speldemans !

Het bloed stolde hem in de aderen.
Konden die ratten spreken ?

Had hij eene nachtmerrie?
Waakte of droorndre hij ?

IIij kneep zichze\f in den ayrn, zeer nijdig, en slaak-
te een kreet van pijn.

I{ij was dus wel 'duidelijlk wakker.

- Speldemans ! h'erhaalde de stem ie'twat luider.
De haren rezen, hem te berge.
Hij sprong uit het bed en bleef rillend staan.

- Speldemans !

Als aangetrokken door eene geheime maeht, nadendie
hij de opgelichte plavei.

- Sp,eldemans !

Klappertandend antwoo'r,dde de romanschrijver :

- Wat... is... er?* Zljt gij het, Speldemans ?

- Ja.

- All right ! Luister eens !

- Ik luister.

- Ik ben Robent
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llcl bloed steeg plotseling den romanschrijver naar

lrll lrooId.
I li.i we,rd duizelig.
I lij kon echter die aandloening overmeesteren'

,,uu" Ë]
r onde?

er verloopen. Ik weet echter
- Nog veel tijd moet

rriet hoe, lang.
-- Een uur?

- 
Zù<er.

Robert !... Gij ?

Luister. wani alle oogenblikken kan er ieman'd in
komen'; dan is alles verrloren. Wanneer komt de

__ Goed... Blijf ,dLan rustig... Wacht"'

- De ezels vin de koer hebben toch gesprolken, zeide

Speldemans. Ik ben gered...
Na eenige oog"iblikke"t werden er weer een paar pla-

veien opgeliôirt, eôn meter rongeveer verder', aan de an'dere

zijde der cel." De stern van Robert liet zich opnieuw hooren'

- Ruim a1 de plaveien' op. '. Hier is een ijzer'
Eene hand met een breekijzer kwam langs het gat te

voorschijn.

Speldemans begon de plaveien op te breken''
Op een tientai rninute-n was het werk voltooid'

- {Jw bed staat noordwaarts?

- Ja.

- Ga er op zitten... Ziit gij er?

- Tk ben er.

- Onderuit.
Op ,dlat oogenblik stortte de vloer van de cel in'
Dô aarde ùas gezalit, zoodz,t ze nu in eene helling lag'
Tusschen den teen dier helling en 'd.en oostmuur van

de cel wâs eene opening, waardobr een menschelijk li-
cha,am kon geschoven worden.-- ---__ I*g u op dit bergje, met de voeten naar beneden'

Onmid?ellij'U nevondSpeldemans zich in 'die 
aangedui-

de houd,ing.-" -- 
Hit;;"lde zich ;bij de beenen grijpen en over de hel-

ling sleuren.- 
- Keer u nu om oP den buik.
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Hij gehoorzaamde.

- Kruip nu op de knieên verder.
Een paar oogenblikken later bevond Speldemans zich

in die keuken der kroeg.
Hij drukte Robert, Bertrand en Jan den koetsiende

hand.
Hij weende van vreugde.

- Nu spoedig gekleed, zei P.;o,bert, een rijtuig in en
den trein op. Wij hebben geen s€icond te verliezen.

Een half uurtje later, juist op of oogenblik dat ,die ge-
vangenbewaker ontdekte 'diat d;e vloer van cel zestien, door-
gezakt, rryas en de gevangene verdwenen, stoomden de vier
mannen naar Calmpthout.
_ _O_ngedeerd, zonder thet minste ongeval, ,kwamen zij op
den Witten Heuvel.

Toen zij allen in de eetkamer va.n het kasteel aan ta-
fel zaten en, na het eetmaal, eert flesch champagnewijn
o,ntstopt werd, om op de gelukkige onderneming te d;rin-
ken, sprak Robert:

- Wij 'dtrruhkgr de hoop uit, Speldemans, dat gij nu
voor goed zult genezen zijn en er niet meer aan denkt
<<Onder de Vagebonden> voort uit te geven,.

-- Ih geef u mijn woord van edr, antwoordde dê ro-
manschrijve,r, dat ik nimmer meer een voet bij een uitge-
ver of in een 'dirukkerij zal zetten. Ik zal mijn laatste
avoûrturen in mijn boek opnemen, hef, handschnift opber-
gen en, als het eens aan 'lt licht komt, dan zal het zijn als
nagelaten werk.

- Op Speldemans' genezing, zei Robert.
En de bekers werden geledigd.
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